RUGER MINI-14 10RD MAGAZINE 223/5.56 - JOHN MASEN RUGER
MINI-14 MAGAZINE 223/5.56 10RD STEEL BLACK

Heavy-Gauge Body & Long-Life Spring Provide Durability & Reliable
Feeding

Mini 14® magazines with heavy-duty springs for stable loading, reliable
following, and a long life. Formed, high-lubricity, black-polymer follower helps
improve feeding. 10-round capacity in nickel or black powder coat to match
your Mini-14®. Provides corrosion resistance and lubricity. Black polymer,
shock-absorbing bottom adds stability and strength.

Attributes

Name: JOHN MASEN RUGER MINI-14 MAGAZINE 223/5.56 10RD STEEL BLACK
Manufacturer: JOHN MASEN

Product no.: 560000006

Mfr. No.:

Action Type: Semi-Auto

Capacity: 10-Round

Cartridge: 223 Remington,5.56 mm NATO
Finish: Black

Make: Ruger

Material: Steel

Model: Mini-14

Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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RUGER MINI14 10RD MAGAZIN
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung

Danke, dass du dich fir das RUGER MINI14 10RD MAGAZIN entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Verwendung deines Magazins zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch grindlich durch, bevor du es verwendest, um dich mit wichtigen
Sicherheitsinformationen vertraut zu machen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle jedes Magazin immer so, als ob es geladen ist.

Bewahre Magazine an einem sicheren Ort auf, auerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Uberpriife regelmaRig dein Magazin auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwende das Magazin nur mit kompatiblen Feuerwaffen.

Modifiziere oder verandere das Magazin in keiner Weise.

Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du das Magazin ladst oder
entladst.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Besitzes und der Nutzung von
Feuerwaffen und Magazinen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Uberschreite nicht die Kapazitit des Magazins von 10 Schuss.

Verwende nur .223 Remington oder 5.56 mm NATO Patronen.

Vermeide die Verwendung von beschadigter oder korrodierter Munition.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du ladst oder entladst.
Versuche nicht, das Magazin zu laden, wahrend es in der Feuerwaffe eingesetzt ist.

Halte deine Finger immer vom Abzug fern, bis du bereit bist zu schieRen.

Wenn du wahrend der Verwendung des Magazins auf ein Problem stéRt, stelle die Benutzung sofort ein
und konsultiere einen qualifizierten Blchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe ungeladen ist, bevor du versuchst, das Magazin einzusetzen.

o Richte das Magazin mit dem Magazinboden der Feuerwaffe aus.

o Dricke das Magazin fest hinein, bis du ein hdrbares Klicken horst, das anzeigt, dass es sicher
verriegelt ist.

Laden des Magazins:

[¢]

Halte das Magazin mit den Zufthrlippen nach oben.

Setze die Patronen nacheinander in das Magazin ein und achte darauf, dass sie richtig sitzen.
Zwinge keine Patronen in das Magazin; sie sollten leicht hineingleiten.

Uberpriife nach dem Laden, dass das Magazin korrekt in der Feuerwaffe sitzt.

[¢]

o

[¢]

Entladen des Magazins:

o Entferne das Magazin von der Feuerwaffe, indem du den Magazinfreigabeknopf drickst.



o Halte das Magazin Uber einem sicheren Bereich und driicke den Follower nach unten, um die
Patronen freizugeben.
o Entsorge nicht verwendete Patronen sicher und gemaR den lokalen Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Magazin gemaR den lokalen Vorschriften flr FeuerwaffenZubehor.

¢ Wenn das Magazin beschadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, versuche nicht, es zu reparieren.
Entsorge es verantwortungsbewusst.

e Recycle Materialien, wo es mdglich ist, und stelle sicher, dass alle geféahrlichen Komponenten gemaR den
lokalen Abfallmanagementrichtlinien behandelt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zu Sicherheit, Produktinformationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den zustandigen
Kontaktpunkt in der EU.

Fazit

Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen hilft, eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem RUGER
MINI14 10RD MAGAZIN zu gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und Verantwortung in allen Aspekten der
Nutzung von Feuerwaffen. Danke fur deine Aufmerksamkeit fir diese wichtigen Richtlinien.



RUGER MINI14 10RD MAGAZINE SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the RUGER MINI14 10RD MAGAZINE. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of your magazine. Please read this manual thoroughly
before use to familiarize yourself with important safety information.

General Safety Guidelines

¢ Always treat every magazine as if it is loaded.

e Store magazines in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect your magazine for any signs of wear or damage.

¢ Always use the magazine with compatible firearms only.

¢ Do not modify or alter the magazine in any way.

¢ Ensure that you are in a safe environment when loading or unloading the magazine.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm and magazine ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the magazine's capacity of 10 rounds.

e Use only .223 Remington or 5.56 mm NATO cartridges.

¢ Avoid using damaged or corroded ammunition.

¢ Ensure the firearm is pointed in a safe direction when loading or unloading.

¢ Do not attempt to load the magazine while it is inserted in the firearm.

¢ Always keep your fingers away from the trigger until you are ready to fire.

¢ If you experience a malfunction while using the magazine, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the firearm is unloaded before attempting to insert the magazine.
o Align the magazine with the magazine well of the firearm.
o Push the magazine firmly into place until you hear an audible click, indicating it is securely locked.

2. Loading the Magazine:

o

Hold the magazine with the feed lips facing upward.

Insert cartridges into the magazine one at a time, ensuring they are seated properly.
Do not force cartridges into the magazine; they should slide in easily.

Once loaded, check that the magazine is seated correctly in the firearm.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Unloading the Magazine:

o Remove the magazine from the firearm by pressing the magazine release button.
o Hold the magazine over a safe area and press the follower down to release the cartridges.
o Dispose of any unused cartridges safely and in accordance with local regulations.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the magazine according to local regulations for firearm accessories.

¢ If the magazine is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it. Dispose of it responsibly.

¢ Recycle materials where applicable, ensuring that any hazardous components are handled according to
local waste management guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, product information, or support, please reach out to the designated contact
point in the EU.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your RUGER MINI14
10RD MAGAZINE. Always prioritize safety and responsibility in all aspects of firearm usage. Thank you for your
attention to these important guidelines.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL CARGADOR
RUGER MINI14 10RD

Introduccion

Gracias por elegir el cargador RUGER MINI14 10RD. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad
esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu cargador. Por favor, lee este manual detenidamente
antes de usarlo para familiarizarte con la informacién de seguridad importante.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre trata cada cargador como si estuviera cargado.

Almacena los cargadores en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente tu cargador en busca de signos de desgaste o dafio.

Utiliza siempre el cargador solo con armas de fuego compatibles.

No modifiques ni alteres el cargador de ninguna manera.

Asegurate de estar en un entorno seguro al cargar o descargar el cargador.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la propiedad y uso de armas de fuego
y cargadores.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No excedas la capacidad del cargador de 10 disparos.

¢ Utiliza solo cartuchos .223 Remington 0 5.56 mm NATO.

e Evita usar municién dafiada o corroida.

e Aseglrate de que el arma esté apuntando en una direccién segura al cargar o descargar.

¢ No intentes cargar el cargador mientras esté insertado en el arma de fuego.

e Mantén siempre tus dedos alejados del gatillo hasta que estés listo para disparar.

¢ Si experimentas un mal funcionamiento mientras usas el cargador, cesa su uso inmediatamente y
consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de intentar insertar el cargador.

o Alinea el cargador con el pozo del cargador del arma de fuego.

o Empuja el cargador firmemente en su lugar hasta escuchar un clic audible, indicando que esta
bloqueado de forma segura.

2. Cargando el Cargador:

o Sostén el cargador con los labios de alimentacién hacia arriba.

o Inserta los cartuchos en el cargador uno a la vez, asegurandote de que estén bien asentados.
o No fuerces los cartuchos en el cargador; deben deslizarse facilmente.

o Una vez cargado, verifica que el cargador esté colocado correctamente en el arma de fuego.

3. Descargando el Cargador:

o Retira el cargador del arma de fuego presionando el botén de liberacién del cargador.

o Sostén el cargador sobre un area segura y presiona el sequidor hacia abajo para liberar los
cartuchos.

o Desecha cualquier cartucho no utilizado de forma segura y de acuerdo con las regulaciones



locales.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el cargador de acuerdo con las regulaciones locales para accesorios de armas de fuego.

¢ Si el cargador estd dafiado o ya no es funcional, no intentes repararlo. Deséchalo de manera responsable.

¢ Recicla los materiales donde sea aplicable, asegurandote de que cualquier componente peligroso se
maneje de acuerdo con las pautas locales de gestién de residuos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, informacién del producto o soporte, por favor, comunicate
con el punto de contacto designado en la UE.

Conclusion

Seguir estas instrucciones de seguridad ayudara a garantizar una experiencia segura y agradable con tu
cargador RUGER MINI14 10RD. Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad en todos los aspectos del uso
de armas de fuego. Gracias por tu atencién a estas pautas importantes.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE CHARGEUR
RUGER MINI14 10RD

Introduction

Merci d'avoir choisi le chargeur RUGER MINI14 10RD. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
et des directives pour garantir I'utilisation s(re et efficace de ton chargeur. Veuillez lire ce manuel
attentivement avant utilisation pour te familiariser avec les informations de sécurité importantes.

Directives de Sécurité Générales

e Traite toujours chaque chargeur comme s'il était chargé.

e Range les chargeurs dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

 Inspecte régulierement ton chargeur pour tout signe d'usure ou de dommage.

o Utilise toujours le chargeur uniguement avec des armes a feu compatibles.

¢ Ne modifie ni n'altere le chargeur de quelque maniére que ce soit.

e Assuretoi que tu es dans un environnement s(r lorsque tu charges ou décharges le chargeur.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et |'utilisation des armes a feu et
des chargeurs.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne dépasse pas la capacité du chargeur de 10 cartouches.

¢ Utilise uniguement des cartouches .223 Remington ou 5.56 mm NATO.

e Evite d'utiliser des munitions endommagées ou corrodées.

e Assuretoi que I'arme est pointée dans une direction sdre lors du chargement ou du déchargement.

¢ Ne tente pas de charger le chargeur pendant qu'il est inséré dans I'arme a feu.

» Garde toujours tes doigts éloignés de la gachette jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

¢ Si tu rencontres un dysfonctionnement lors de I'utilisation du chargeur, cesse immédiatement son
utilisation et consulte un armurier qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de tenter d'insérer le chargeur.

o Aligne le chargeur avec le puits de chargeur de I'arme a feu.

o Pousse fermement le chargeur en place jusqu'a ce que tu entendes un clic audible, indiquant qu'il
est verrouillé en toute sécurité.

2. Chargement du Chargeur :

[¢]

Tiens le chargeur avec les levres d'alimentation orientées vers le haut.

Insere les cartouches dans le chargeur une par une, en t'assurant qu'elles sont bien en place.
Ne force pas les cartouches dans le chargeur ; elles doivent glisser facilement.

Une fois chargé, vérifie que le chargeur est correctement positionné dans I'arme a feu.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Déchargement du Chargeur :

o Retire le chargeur de I'arme a feu en appuyant sur le bouton de libération du chargeur.
o Tiens le chargeur audessus d'une zone s(re et appuie sur le suiveur pour libérer les cartouches.
o Dispose de toutes les cartouches non utilisées de maniere sécurisée et conformément aux



réglementations locales.

Instructions de Disposition

¢ Dispose du chargeur conformément aux réglementations locales concernant les accessoires d'armes a
feu.

¢ Si le chargeur est endommagé ou ne fonctionne plus, ne tente pas de le réparer. Disposeen de maniere
responsable.

e Recycle les matériaux lorsque cela est applicable, en veillant a ce que tous les composants dangereux
soient traités conformément aux directives locales de gestion des déchets.

Conclusion

Suivre ces instructions de sécurité t'aidera a garantir une expérience sire et agréable avec ton chargeur RUGER
MINI14 10RD. Priorise toujours la sécurité et la responsabilité dans tous les aspects de I'utilisation des armes a
feu. Merci de préter attention a ces directives importantes.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL CARICATORE
RUGER MINI14 10RD

Introduzione

Grazie per aver scelto il caricatore RUGER MINI14 10RD. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo caricatore. Ti preghiamo di leggere attentamente
guesto manuale prima dell'uso per familiarizzarti con le informazioni di sicurezza importanti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Tratta sempre ogni caricatore come se fosse carico.

e Conserva i caricatori in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il tuo caricatore per eventuali segni di usura o danni.

¢ Utilizza sempre il caricatore solo con armi compatibili.

¢ Non modificare o alterare il caricatore in alcun modo.

¢ Assicurati di essere in un ambiente sicuro quando carichi o scarichi il caricatore.

e Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e I'uso di armi da fuoco e caricatori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Non superare la capacita del caricatore di 10 colpi.

¢ Utilizza solo cartucce .223 Remington 0 5.56 mm NATO.

¢ Evita di utilizzare munizioni danneggiate o corrose.

¢ Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura quando carichi o scarichi.

¢ Non tentare di caricare il caricatore mentre ¢ inserito nell'arma.

¢ Tieni sempre le dita lontane dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

¢ Se riscontri un malfunzionamento durante I'uso del caricatore, interrompi immediatamente |'uso e
consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica prima di tentare di inserire il caricatore.

o Allinea il caricatore con il pozzetto del caricatore dell'arma.

o Spingi il caricatore saldamente in posizione fino a quando non senti un clic udibile, che indica che &
bloccato in modo sicuro.

2. Caricamento del Caricatore:

[¢]

Tieni il caricatore con le labbra di alimentazione rivolte verso I'alto.

Inserisci le cartucce nel caricatore una alla volta, assicurandoti che siano correttamente
posizionate.

Non forzare le cartucce nel caricatore; dovrebbero scivolare facilmente.

Una volta caricato, controlla che il caricatore sia correttamente inserito nell'arma.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Scaricamento del Caricatore:

o Rimuovi il caricatore dall'arma premendo il pulsante di rilascio del caricatore.
o Tieni il caricatore sopra un'area sicura e premi il follower verso il basso per rilasciare le cartucce.
o Smaltisci le cartucce inutilizzate in modo sicuro e in conformita con le normative locali.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il caricatore secondo le normative locali per gli accessori per armi da fuoco.

e Se il caricatore & danneggiato o non funziona piu, non tentare di ripararlo. Smaltiscilo in modo
responsabile.

¢ Ricicla i materiali quando possibile, assicurandoti che eventuali componenti pericolosi siano gestiti
secondo le linee guida locali per la gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, le informazioni sul prodotto o il supporto, ti preghiamo di
contattare il punto di contatto designato nell'UE.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza aiutera a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo caricatore
RUGER MINI14 10RD. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla responsabilita in tutti gli aspetti dell'uso delle armi
da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



RUGER MINI14 10RD MAGAZINE
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte RUGER MINI14 10RD MAGAZINE. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av magasinet ditt. Vennligst les denne manualen grundig fer bruk
for & gjere deg kjent med viktig sikkerhetsinformasjon.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Behandle alltid hvert magasin som om det er ladd.

e Oppbevar magasiner pa et sikkert sted, utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser jevnlig magasinet ditt for tegn pa slitasje eller skade.

Bruk alltid magasinet med kompatible skytevapen.

Ikke modifiser eller endre magasinet pa noen mate.

Sgrg for at du er i et trygt miljg nar du laster eller tsammer magasinet.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende eierskap og bruk av skytevapen og magasiner.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Ikke overskrid magasinets kapasitet pa 10 skudd.

e Bruk kun .223 Remington eller 5.56 mm NATO patroner.

e Unnga a bruke skadde eller korroderte patroner.

* Sgrg for at skytevapenet er rettet i en trygg retning nar du laster eller tammer.

e Forsgk ikke a laste magasinet mens det er satt inn i skytevapenet.

e Hold alltid fingrene unna avtrekkeren til du er klar til & skyte.

e Hvis du opplever en feil under bruk av magasinet, slutt & bruke det umiddelbart og kontakt en kvalifisert
gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at skytevapenet er uladd fgr du forsgker & sette inn magasinet.
o Juster magasinet med magasinbrgnnen pa skytevapenet.
o Trykk magasinet fast pa plass til du hgrer et hgrbart klikk, som indikerer at det er sikkert I3st.

2. Laste magasinet:

o Hold magasinet med matingslipene vendt oppover.

o Sett inn patroner i magasinet en om gangen, og sgrg for at de er korrekt plassert.
o Ikke tvang patroner inn i magasinet; de skal gli lett inn.

o Nar magasinet er lastet, sjekk at det er riktig plassert i skytevapenet.

3. Temme magasinet:

o Ta ut magasinet fra skytevapenet ved a trykke pa magasinutlgserknappen.
o Hold magasinet over et trygt omrade og trykk nedfglgeren for a slippe patronene.
o Bli kvitt eventuelle ubrukt patroner pa en sikker mate og i samsvar med lokale forskrifter.



Avfallsinstruksjoner

* Bli kvitt magasinet i henhold til lokale forskrifter for skytevapenutstyr.

 Hvis magasinet er skadet eller ikke lenger funksjonelt, ikke forsgk a reparere det. Bli kvitt det pa en
ansvarlig mate.

e Resirkuler materialer der det er mulig, og sgrg for at eventuelle farlige komponenter handteres i henhold
til lokale avfallshandteringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For forespgrsel om sikkerhet, produktinformasjon eller stgtte, vennligst kontakt den angitte kontaktpunktet i EU.

Konklusjon

A falge disse sikkerhetsinstruksjonene vil bidra til & sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt RUGER
MINI14 10RD MAGAZINE. Prioriter alltid sikkerhet og ansvar i alle aspekter av skytevapenbruk. Takk for at du tar
hensyn til disse viktige retningslinjene.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA MAGAZYNU RUGER
MINI14 10RD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér magazynu RUGER MINI14 10RD. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje dotyczace
bezpieczehstwa oraz wytyczne, ktdére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Twojego magazynu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem, aby pozna¢ wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze traktuj kazdy magazyn, jakby byt zatadowany.

Przechowuj magazyny w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj swéj magazyn pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Uzywaj magazynu tylko z kompatybilnymi broniami palnymi.

Nie modyfikuj ani nie zmieniaj magazynu w zaden sposdb.

Upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas tadowania lub roztadowywania magazynu.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palnej
oraz magazynow.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

* Nie przekraczaj pojemnosci magazynu wynoszacej 10 nabojéw.

e Uzywaj tylko nabojéw .223 Remington lub 5.56 mm NATO.

¢ Unikaj uzywania uszkodzonej lub skorodowanej amunicji.

o Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas fadowania lub roztadowywania.

¢ Nie prébuj fadowaé magazynu, gdy jest on wtozony w bron palna.

e Zawsze trzymaj palce z dala od spustu, dopdki nie jestes gotowy do strzatu.

e Jesli doswiadczysz awarii podczas uzywania magazynu, natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie
z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed préba wtozenia magazynu.

o Wyrdwnaj magazyn z komorg magazynka w broni.

o Mocno wcisnij magazyn na miejsce, az ustyszysz wyrazny klik, co oznacza, ze jest on prawidtowo
zablokowany.

2. tadowanie magazynu:

o Trzymaj magazyn z wargami podajgcymi skierowanymi ku gorze.

Wktadaj naboje do magazynu jeden po drugim, upewniajgc sie, ze s one prawidtowo osadzone.
Nie wymuszaj wktadania nabojéw do magazynu; powinny one fatwo wchodzi¢.

Po zatadowaniu sprawdz, czy magazyn jest prawidtowo osadzony w broni.

[¢]
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3. Roztadowywanie magazynu:

o Usuh magazyn z broni, naciskajac przycisk zwolnienia magazynu.
o Trzymaj magazyn nad bezpiecznym obszarem i nacisnij ttok w dét, aby uwolni¢ naboje.
o Bezpiecznie pozbadz sie wszelkich niewykorzystanych nabojéw zgodnie z lokalnymi przepisami.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj magazyn zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi akcesoriéw do broni palnej.

e Jesli magazyn jest uszkodzony lub nie dziata, nie prébuj go naprawiaé. Utylizuj go odpowiedzialnie.

¢ Recykluj materiaty tam, gdzie to mozliwe, upewniajac sie, ze wszelkie niebezpieczne komponenty sa
traktowane zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi zarzadzania odpadami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa, informacji o produkcie lub wsparcia, skontaktuj sie z
wyznaczonym punktem kontaktowym w UE.

Podsumowanie

Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
magazynem RUGER MINI14 10RD. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialnos¢ we wszystkich
aspektach uzytkowania broni palnej. Dziekujemy za uwage poswiecong tym waznym wytycznym.



RUGER MINI14 10RD MAGAZINE
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, etta valitsit RUGER MINI14 10RD MAGAZINEN. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja

suosituksia varmistaaksesi, etta kaytat lippasta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama kasikirja huolellisesti
ennen kayttda, jotta tutustut tarkeisiin turvallisuustietoihin.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kohtele jokaista lippasta kuin se olisi ladattu.

Sailyta lippaat turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti lippaan kunto ja mahdolliset kulumis tai vaurioitumerkit.

Kayta lippaita vain yhteensopivien aseiden kanssa.

Ald muokkaa tai muuta lippaita millaan tavalla.

Varmista, etta olet turvallisessa ymparistossa lippaan lataamisen tai tyhjentamisen aikana.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden ja lippaiden omistamista ja kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Al3 ylita lippaan kapasiteettia, joka on 10 patruunaa.

Kayta vain .223 Remington tai 5.56 mm NATO patruunoita.

Valta vaurioituneiden tai ruostuneiden patruunoiden kayttoa.

¢ Varmista, etta ase on suunnattu turvalliseen suuntaan lippaan lataamisen tai tyhjentamisen aikana.
Al3 yrita ladata lippasta, kun se on asennettuna aseeseen.

Pida sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Jos kohtaat toimintahairion lippaan kaytén aikana, lopeta kayttd valittdmasti ja ota yhteytta patevaan
asekorjaajaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen kuin yritat asentaa lippaan.

o Aseta lippaan suunta aseesi lippaan paikalle.

o Ty6nna lippas tiukasti paikalleen, kunnes kuulet selkedn napsahduksen, joka osoittaa, ettd se on
lukittuna.

2. Lippaan lataaminen:

o Pida lippasta niin, etta sy6ttéaukot ovat yléspain.

o Aseta patruunat lippaan yksi kerrallaan varmistaen, etta ne ovat kunnolla paikallaan.
o Al pakota patruunoita lippaan; niiden tulisi liukua sisdan helposti.

o Kun lippas on ladattu, tarkista, ettd se on kunnolla paikallaan aseessa.

3. Lippaan tyhjentaminen:

o Poista lippas aseesta painamalla lippaan vapautuspainiketta.
o Pida lippasta turvallisella alueella ja paina syottdjaa alas vapauttaaksesi patruunat.
o Havita kayttamattomat patruunat turvallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.



Havittamisohjeet

¢ Havita lippaat paikallisten saantdjen mukaan, jotka koskevat asevarusteita.

¢ Jos lippas on vaurioitunut tai ei enaa toimi, ala yrita korjata sita. Havita se vastuullisesti.

o Kierratd materiaaleja, jos se on mahdollista, varmistaen, etta kaikki vaaralliset komponentit kasitellaan
paikallisten jatehuoltosaantdjen mukaisesti.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, tuoteinformaatiosta tai tuesta, ota yhteytta EU:ssa olevaan
nimettyyn yhteyspisteeseen.

Yhteenveto

Naiden turvallisuusohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen
RUGER MINI14 10RD MAGAZINEN kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullisuus kaikissa asetoiminnassa.
Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



RUGER MINI14 10RD MAGAZINE
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt RUGER MINI14 10RD MAGAZINE. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och
riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt magasin. Vanligen las denna manual noggrant
innan anvandning for att bekanta dig med viktig sakerhetsinformation.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid varje magasin som om det ar laddat.

e Forvara magasin pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

* Inspektera regelbundet ditt magasin for tecken pa slitage eller skador.

¢ Anvand alltid magasinet med kompatibla vapen.

e Modifiera eller férandra aldrig magasinet pa nagot satt.

¢ Se till att du befinner dig i en saker miljé nar du laddar eller témmer magasinet.

e Folj alla lokala lagar och férordningar angdende agande och anvandning av skjutvapen och magasin.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Overskrid inte magasinets kapacitet pa 10 skott.

¢ Anvand endast .223 Remington eller 5.56 mm NATO patroner.

¢ Undvik att anvanda skadade eller korroderade ammunition.

¢ Se till att vapnet ar riktat i en saker riktning nar du laddar eller tommer.

e FOrsok inte att ladda magasinet medan det ar insatt i vapnet.

e Hall alltid fingrarna borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

¢ Om du upplever en funktionsstérning medan du anvander magasinet, avbryt anvandningen omedelbart
och konsultera en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att vapnet ar oladdat innan du forsoker satta in magasinet.
o Rikta magasinet mot magasinbrunnen pa vapnet.
o Tryck fast magasinet tills du hor ett horbart klick, vilket indikerar att det ar sakert Iast.

2. Ladda magasinet:

o

Hall magasinet med matningsliparna vanda uppat.

Satt in patroner i magasinet en i taget, och se till att de sitter ordentligt.
Tvinga inte patroner in i magasinet; de ska glida in Iatt.

o Nar magasinet ar laddat, kontrollera att det sitter korrekt i vapnet.

[¢]

[¢]

3. Tomma magasinet:

o Ta bort magasinet fran vapnet genom att trycka pa magasinets frigéringsknapp.
o Hall magasinet 6ver ett sakert omrade och tryck ner féljaren for att frigéra patronerna.
o Kassera eventuella oanvanda patroner pa ett sakert satt och i enlighet med lokala regler.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera magasinet enligt lokala regler for skjutvapenstillbehér.
e Om magasinet ar skadat eller inte langre fungerar, forsok inte att reparera det. Kassera det pa ett

ansvarsfullt satt.
e Atervinn material dar det ar tillampligt, och se till att eventuella farliga komponenter hanteras enligt

lokala avfallshanteringsriktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet, produktinformation eller support, vanligen kontakta den angivna
kontaktpunkten i EU.

Slutsats

Att folja dessa sakerhetsinstruktioner kommer att hjalpa till att sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med
ditt RUGER MINI14 10RD MAGAZINE. Prioritera alltid sdkerhet och ansvar i alla aspekter av
skjutvapenanvandning. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



RUGER MINI14 10RD MAGAZIN BEZPECNOSTNI
INSTRUKCE

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali RUGER MINI14 10RD MAGAZIN. Tento privodce poskytuje zékladni bezpe¢nostni

instrukce a pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani vaseho zasobniku. Pfed pouzitim si prosim
dikladné prectéte tuto prirucku, abyste se seznamili s dllezitymi bezpe¢nostnimi informacemi.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte s kazdym zdsobnikem, jako by byl nabity.

Skladujte zasobniky na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte svlij zésobnik na jakékoli znamky opotrebeni nebo poskozeni.

Pouzivejte zasobnik pouze s kompatibilnimi palnymi zbranémi.

Neprovadéjte zadné Upravy nebo zmény na zédsobniku.

Ujistéte se, Ze se nachdazite v bezpecném prostredi pfi nabijeni nebo vyjimani zasobniku.

Dodrzujte véechny mistni zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani palnych zbrani a zasobnikd.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

» Neprekracujte kapacitu zasobniku 10 nabojd.

e Pouzivejte pouze ndboje .223 Remington nebo 5.56 mm NATO.

¢ Vyvarujte se pouzivani poskozené nebo zkorodované munice.

o Ujistéte se, ze je zbran namifena bezpe¢nym smérem pfi nabijeni nebo vyjimani.

* NepokousSejte se nabijet zasobnik, kdyz je vlozen ve zbrani.

e Vzdy drzte prsty daleko od spousté, dokud nejste pripraveni stfilet.

¢ Pokud dojde k poruse pri pouzivani zasobniku, okamzité prestarite pouzivat a obratte se na
kvalifikovaného zbrojife.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred pokusem o vlozeni zasobniku.
o Zarovnejte zasobnik s otvorem pro zasobnik ve zbrani.
o Silné zatlaCte na zasobnik, dokud neuslysite slySitelné cvaknuti, coZ naznaduje, Ze je bezpectné
zajistén.
2. Nabijeni zasobniku:
o Drzte zasobnik s podavacimi rty smérujicimi nahoru.
o Vkladejte naboje do zasobniku jeden po druhém, ujistéte se, ze jsou spravné usazeny.

o Nepokousejte se nasilim vkladat naboje do zasobniku; mély by se snadno zasouvat.
o Po nabiti zkontrolujte, zda je zadsobnik spravné usazen ve zbrani.

3. Vyjimani zasobniku:

o QOdstrafite zasobnik ze zbrané stisknutim tladitka pro uvolnéni zasobniku.
o Drzte zasobnik nad bezpecnou oblasti a stisknéte podavac dold, abyste uvolnili ndboje.
o Bezpeclné zlikvidujte jakékoli nepouzité naboje v souladu s mistnimi predpisy.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte zasobnik v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se prislusenstvi palnych zbrani.

¢ Pokud je zasobnik poSkozen nebo jiz nefunguje, nepokousejte se jej opravit. Zlikvidujte ho odpovédné.

e Recyklujte materidly, kde je to mozné, a zajistéte, aby byly jakékoli nebezpecné komponenty zpracovany
podle mistnich predpis o nakladani s odpady.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, informaci o produktu nebo podpory se prosim obratte na uréeny
kontaktni bod v EU.

Zaveér
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich instrukci zajistite bezpecné a pfijemné pouzivani vaseho RUGER MINI14

10RD MAGAZINU. Vzdy davejte pfednost bezpe&nosti a odpovédnosti ve viech aspektech pouzivani palnych
zbrani. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym pokynim.
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